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First works of Arthurian literature in the 12th century: at the bound-
ary between history and fiction Abstract

The Latin rhetorical triad («historia», «argumentum», «fabula») was ac-
tively used and reinterpreted in the Middle Ages. Macrobius, Isidore of Seville,
Geoffrey Map - these are just a few of the authors who have used these categories
both for the analysis of literature prior to them and for the analysis of their own
works and the works of contemporary authors. This reflection on the form and
function of the text also important for the literature written in the vernacular
(Wace, Chrétien de Troyes, Guillaume de Lorris, etc.). The authors of the first
works of the so-called Arthurian cycle, trying to raise the status of his narrative,
insisted on historical accuracy of their texts (this intention was one of the reason
for criticism form the so-called «professional historians», one of them was Wil-
liam of Newburgh, the British historian of 12. c¢.). First works of Arthurian litera-
ture (e.g. The History of the Kings of England by Geoffrey of Monmouth, Le
Roman de Brut by Wace) were characterized by historiographic claims and by
downplaying the proportion of invented elements. The latter was varying be-
cause of the language in which the works were written (Latin and Old French) as
well as depending on the audience for which the texts were intended.

Keywords: «Historia», «fabula», «<argumentum», Galfrid of Monmouth, Wace,
historiography, fiction

1 CraThsl THOATOTOBJIEHA B pe3yJbTaTe NPOBeAeHUs uccaenoBanusa (N2 15—-01-
0035) B pamkax [Iporpammbl « Hayunsiil oy HanoHaIsHOTO HCCII€0BATEb-
CKOTO YHHBepcuTeTa «Bbicias mkosa skoHomuku» (HY BIIID)» B 2015- 2016
IT. U C UCIOJb30BAHUEM CPEACTB CYOCHANM HA TOCYAAPCTBEHHYIO MOANEPIKKY
BEyIIUX YHUBepcUTeTOB Poccuiickort Penepanyii B IeIAX IOBBINIEHUA WX
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH CpeAM BEeAyIINX MHUPOBBIX HAYYHO-00PA30BATEJIbHBIX
IIEHTPOB, BiZiesienHon HY BIIID.
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Introduction. Jlatunckasa puropuueckas rpuajga («historia»,
«argumentum», «fabula») u ee nepeocmbiciienue B Cpegaue
BeKa.

unepoH B TpaktaTtax 06 opamope u O HaxoxcoeHuu, KBUHTHII-
nan B HacmaeneHuu opamopy, aHOHUMHBIA aBTOp Pumopukxu 041
I'epennun, a Takke MHOTMe JpyTrhe MeHee 3HAYUTeJbHble aBTOPHI
BBIJIEJISJTH TPU THUITA IOBECTBOBAHMUS

B 3aBHMCHMOCTH OT CTEIIEHM ero McTUHHOcTH: «fabula», «argumentump»,
«historia». Fabula — 3T0 He TOJIBKO BBIMBIIIJIEHHOE II0BECTBOBAHNE, HO U TAKOE
[TOBECTBOBAHME, KOTOPOE COJEPKUT HE BCTPEUAIOIINECST B JEHCTBHUTETbHOCTH
HappaTUBHBIE 3JIEMEHTHI: TOBOPSAIIUX KUBOTHBIX, IIPEBPAIIEHHUA YeI0BEKA B pa-
CTEHHE WJIH JKMBOTHOE U TIp. Argumentum — TakKe BBIMBIIJIEHHOE IIOBECTBO-
BaHUE, HO OTJIMYAIOIIeecs IIPaBIONO00MeM, HakoHel, historia OMHCHIBAET
COOBITHsI, KOTOPBhIE U B CAMOM Jlejie TIPOU3OILIH. JINTepaTypHbIe KaHPHI, chop-
MHUPOBaHHBIE IO BJIMUSHMEM YIIOMSHYTHIX KaTE€TOPHUH — Tparefus WA IECHb
(cootHocsmeecss ¢ fabula), komenus (cBsA3aHHasA ¢ argumentum), HaKOHEII,
ucropuorpadusi, OCHOBBIBAOIIASCS Ha JEHCTBUTEIBHBIX COOBITHSAX, res gestae
(Sargent-Baur 1996, 27).

AHTHYHasA Tpuaja ObLIa IPEIMETOM OCMBICJIEHHSA M KOMMEH-
TUPOBAHUS IEJION IUIESIZION CPEHEBEKOBBIX JIATHHCKUX aBTOPOB, UbH
MBICJTH, B CBOIO OU€pE/lb, HAIILUIK OTTOJIOCKH Y CO3/IaTesIel MePBhIX poMa-
HU3UPOBAHHBIX COUMHEHNH Ha HAPOJHBIX A3bIKAX.

Wcumop, WMEBIIHA Ha CpPEIHEBEKOBBIX ITHCATENE OrPOMHOE
BJIUSIHUE, YEISET B CBOUX IMUMO.102USLX HEMAJIO MECTa TPOTUBOIIOCAB-
JIEHWIO U CPaBHEHUIO TPEX YIIOMAHYTHIX BU/IOB IIOBECTBOBaHUs. B mepBoit
kHUTe Omumonoauil (I'pammamuxa, rnasa XLIV: O podax ucmopuu) oH,
B YACTHOCTH, IIHIIIET :

Tak:ke ¥ MeKIy UCTOPHEI0, paccka3oM U HacHero ecTb paszjanuune. Beab
HCTOPHUH — 3TO TO, YTO HA CAMOM [ieJie CJIyYUJIOCh, paccKassl (argumenta) — To,
YTO XOTh U HE MPOM3O0IILIO, OJTHAKO K€ MOIJIO ObITh, a 6aCHU — TO, YEro He OBLIO0
U OBITH HE MOTJIO, U0O OHU He COTJIaCHBI ¢ mprupoaon (CeBUIbCKHUN 2006, 65).
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Jrori mocyenHelr Mcumop MocBAMAeT oOTAeabHYI iaBy (XL,
O 6acHe): «CnoBo bacHs (fabula) 103THI TPOU3BEIH OT CJIOBA «IIOBECTBYSI»
(fando), mockobKy 6acHU paccKa3bIBalOT HE O TOM, YTO MPOH3OIILIO, HO
0 TOM, UTO CO3aHO OJTHOM JIUIITH peubio» (CeBIIbCKHI 2006, 63).

[Ipomoskas CBOIO MbICIIb, Fcuiop TOBOPUT U 0 (PYHKITUAX OaceH:
«HEKOTOPbIe OACHU MOSTHI COUMHUJIN PAJIN Pa3BjIedYeHuUs, Apyrue — IJis
0OBsICHEHUSI TPUPOABI BeIllel, TPETbU — IJIs M300paKEHUS JIIOJCKHUX
HpaBoB» (CeBWIbCKHI 2006, 63). bacHu, counHeHHbIE JIJI pa3Bieye-
HUS, TpeAHa3HAaYeHbl IIPOCTHIM JIIO/sIM (B KauecTBe mpumepa Vcumop
ynoMuHaeT 37ech komenauu I[lmaBra m TepeHIusA, CIOXKETBI KOTOPBIX
BBIMBIIIUIEHBI M B 3TOM CMBICJIE COJIMKAIOTCS C €T0 OIpe/ieJIeHHeM «0acHU»,
TO €CTh, BBIMbICJIA). BacHU, co3maHHble isi OOBSICHEHUs MPHUPOJIBI Be-
e, TTOBECTBYIOT O »KUBOTHBIX U MPUPOHBIX SABJIEHUAX, KaK CYIIECTBY-
IOIUX, TaK U He CYIIEeCTBYIOIIUX (HampuMep, O TUIIIIOKEHTaBpe — IIOJTy-
yeJIoBeKe W TOJIyKOHe). HakoHell, 6aCHM O HpaBax MOBECTBYIOT O HHX
«TaK, 4TOOBI IIOCPEICTBOM HEKOTOPOTO BRIMBIIILJIEHHOTO pacckasa, obJia-
JIAIOIeT0 O/JHAKO IOJUJIMHHBIM CMBICJIOM, IPUHTH K HEKOMY 3aKJIO-
YeHUI0, pagu KoToporo 6acHs u 6pu1a HanucaHa» (CeBHJIBCKUM 2006,
64).

Urak, Ucunop unet Besies] 3a KIacCUYecKON PUTOPUYECKOHN MBIC-
JIBIO, pe3IOMUPYeT ee OCHOBHBIE HJIeU U IMOBTOpSET ee TPOMYHOE Jiesie-
HUe, YIIOMHUHAsl «HCTOPHIO», «apTyYMEHT» M «0acHIO», BBIMBIIILJIEHHOE
noBecTBoBaHMe. OTMETHM OFHAKO, UTO OJWH W3 BHUJOB OaceH, COYM-
HEHHBIX «JJIsI U300pakeHusi HPaBOB», — BBIMBIIJIEHHBIA paccKas, CO-
Jep:Kaluil HEKUH «IOJJIMHHBIA CMBICJI», — OTYacTH COJIMKaeTcs
C UCTOPHEH, co/iepKaIUM paccKkas 0 TOM, UTO CJIYIHJIOCHh Ha CAMOM JieJie
(res verae quae factae sunt). YkaxkeM Takxke, 4To (yHKIus OaceH,
COYMHEHHBIX JIJI pa3BJjIeyeHUs, COBIIAZIAeT ¢ ToH, koTopyto »Kaun Bozenn,
appacckuii TpyBep XII Beka, cuWTay TpHUCYIed «OPETOHCKHUM CKa-
3aHUAM» (CM. ero 3HaMEeHUTHIH TpoJioT K IlecHu o cakcoHyax) : «bpe-
TOHCKUE ITOBECTH IIyCTHI U PA36/1€KAMeAbHbL...», B OTJINYHE OT IOBECTEN
0 Pume, KoTOpBlE «yyarT Hac pasyMeHHIO» U paccka3oB o PpanHuuwy,
KOTOpbIe «Bcerna npasaussl» (Bodel 1939, 3).

Maxkpo6uii, U3BeCTHBIN 1 IUTUPYEMBIN Ha IPOTs>keHUU Beero Cpei-
HEBEKOBbs JIATUHCKUN aBTOp V BeKa, BHOCUT CBOM BKJIQ/I B Pa3BUTHE
KJIACCUYECKON PHUTOPUYECKON MBICJIIM BO BBeleHHMU K Kommenmapuro
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Ha coH Cyunuona?. Tpyn Makpobusi 6b11 usBecteH HMcumopy CeBuib-
ckomy (Macrobe 2011, LXVII), 9mumoao2uu KOTOPOTO «COJIEPKAT MHO-
JKECTBO OTCHLIIOK K Kommenmaputo, B 0COOEHHOCTH, TPEThsI KHUTA, KOTO-
pyio Ucumop mocssaer actpoHomun» (Macrobe 2011, LXVII). MbI HOIIbI-
TaeMcs IIPOCIEIUTh, YTO OTJIUYAET JINTEPATYPHYIO MbICIb MakpoOusi OT
MbIcau Mcupopa 1 KJ1acCHYeCKOM pUTOPUYECKON TPaIUITHH.

B camom HnHawane Kommenmapus MakpoOuil oOmIpaBbIBaET
HCITOJIb30BaHUE BBIMbBICTIA M, 60Jiee KOHKPETHO, CHOB B ITPOU3BEIEHUAX
¢unocodoB, B wactHoctu, Ilnarona. IIpu stom BbIMBICen (Makpobwuii
HCIIONIb3YeT 37iech oxkuzaeMoe cyioBo «fabula») ompenensiercs um
caenyionum obpasom: «bacHU, KOMX UMs OTKPBITO 3asiBJISIET, YTO OHHU
CyTh BBIMBICEJ, OBLIH H300pETEHbI B OJHOM CJIydae, YTOOBI TOJIBKO
JIOCTaBUTh YIOBOJIBCTBHE C/YIIATEIAM, B APYTOM — YTOOBI MOABUTHYTH
X K OoJiee HPABCTBEHHOI KU3HU»3. MTak, MakpoOHUii TOBOPUT O JIBYX
dyHKIMAX 6acHU U BBIMBICIA; epBast — delectare — coBmazgaer ¢ GyHK-
nueil 6GaceH, KoTopble Vcumop cuuTag MpeaHa3HAYEHHBIMU «JIJIst
pasBiieyeHUsi»; Bropas — docere — ¢ GyHKIHEH 6aceH, N300pakaroIIux
Jroackue Hpasbl. [lasee MakpoOuii pa3BUBAaeT 3TO IMOJIOKEHUE, OJTHO-
BpEMEHHO WJUJIIOCTPUPYSI €ro IPUMepPaMU: BCSAKUA BBIMBICEN, IIEJIh
KOTOPOTO 3aKJII0YAEeTCs JIMIIh B TOM, YTOOBI JIOCTABJIATH Y OBOJILCTBUE
yuraressim (totum fabularum genus, quod solas aurium delicias pro-
fitetur) — xak, HapuUMep, KOMeInH MeHaH/[pa, TPaKTUYECKH BCE POU3-
BeZleHUsA [IeTpOHUsA B HEKOTOpbIe MPOU3Be/IeHUsA Allysiesi — He JOCTOUH
nepa ¢uiocoda U He JOJKEH MPHUCYTCTBOBATh B (QPUIOCOMPCKUX COUU-
HEHUX.

[IpousBenieHs, BKJIIOYAMIINE BBIMBICET, HO IpeCcaeAyIolye
1leJIb TOJABUTHYTHh YWTaTesiell K 0ojiee HPaBCTBEHHOW JKH3HU, B CBOIO
ouepe/ib, IeJISATCA Ha JIBE TPYIIIIbL:

B HEKOTOPBIX 0acHsX IIOBECTBOBAHUE (argumentum) IIOJTHOCTBIO BBIMBI-
IIIJIEHO, U BCA CIOXKE€THAaA KaHBa COTKaHa M3 OJHOTO O6MaHa, — Kak, HallpuMmep,

2 O gmaccudukau BeIMBICIA ¥ Makpobus, a Takke 0 Kareropusax «fabula»,
«argumentum», u «historia» cm. kaury: Mehtonen Paivi: Old Concepts and New
Poetics. Historia, Argumentum, and Fabula in the Twelfth-and Early Thir-
teenth-Century Latin Poetics of Fiction. Helsinki 1996, p. 120.

3 «Fabulae, quarum nomen indicat falsi professionem, aut tantum conciliandae
auribus uoluptatis aut adhortationis quoque in bonam frugem gratia repertae
sunt» (Macrobe 2011, 6).
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B OacHAX J30ma, U3BECTHBIX YTOHUEHHOCTHIO BBIMBICIIA; B APYIHX JKe OacHAX
MoBecTBOBaHME (argumentum) OCHOBAaHO Ha TBEPAOHW HCTHHE, HO caMa 3Ta
HCTHUHA IIpEeACTaeT B COEAMHEHHUHN C YeM-TO IIPUAYMAaHHBIM H COYHMHEHHBIM, —
B TaKHX CJy4dasx ToBopsAT He o Gacue (fabula), HO 0 HEKOM «HEIOCTOBEPHOM
noBecTBOBaHUM» (narratio fabulosa)4.

Y Maxkpobusi BcTpeuaercs, TaKuM 00pa3oMm, TO Ke CJI0BO, argu-
mentum, KOTOpOe BeK CIyCcTsA OyZeT UCIoab30BaTh Vcumop, He SABJISAIO-
mmeecsi 3/eCh OJHAKO OT/IeJIbHONW HappaTUBHOUM KaTeropueid. B To ke
BpeMs OH BBOJUT OIIpeZieJIeHre HOBOTO BH/Ia IIOBECTBOBAHUSA — narratio
fabulosa. 3nech ipuMepamMu CIy>KaT PUTyaIbHbIE OPPUIECKHE U TECHUO-
JIN4ecKre MUCTEepUH, MUCTUYECKUE KyJIbThI IUdaropeiiies, MOCBAIIEH-
HbI€ ITPOUCXOKIEHUIO0 OOTOB U UX JAESTHUAM.

B cBoI0 ouepenn, MOBECTBOBAHUA 3TOTO IMOCIESHETO TUIA IO/ -
paszenAloTcA Ha JBe INOATPYNIbl. Benp sake ecjau IOBECTBOBAHUE
(argumentum) OCHOBaHO Ha HCTHUHE, OHO MOJKET COJIep>KaTh HEYTO
THYCHOE, OTBpPATUTEJIbHOE W HEIPHUCTOWHOE, — HAIpUMeEpP, pacckas ob
n3MeHax 6oroB wiu o CarypHe, orcekamomeMm (GajIoc ¥ CBOETO OTIIA;
IIOBECTBOBAHUSA TAKOTO po/ia GUI0cO(BI IPEANOUUTAIOT U30€eraTh B CBO-
UX KHUTax. beiBaeT, HaIIpOTUB, YTO B II0BECTBOBAHUU HET HUYETO Hellpu-
CTOMHOTO, peuyb HJET JINIIb O JOCTOUHBIX COOBITHAX W JIMIAX; TAKOTO
poja «HeA0CTOBEPHBIE paccKa3bl» JIOMYCKAETCSA UCIIOJIb30BaTh B COUMHE-
HUAX GUI0codoBs.

Takum obpazom, Makpobuii mpezaraeT MHOTOWIEHHYIO KJIaCCU-
(puKanuio posioB BBIMBIC/IA, PA3JIMYAIOIIUXCA KaK CTEIIEHbIO yAaJIeHUs OT
«TIpaBJbl», IEUCTBUTEIBHO CIYUYUBIIETrOcs, TaK U 110 QYHKIIUU U CTeleHU

4 «In quibusdam enim et argumentum ex ficto locatur et per mendacia ipse
relationis ordo contexitur, ut sunt illae Aesopio fabulae elegantia fictionis
illustres, at in aliis argumentum quidem fundatur ueri soliditate, sed haec ipsa
ueritas per quaedam composita et ficta profertur, et hoc iam uocatur narratio
fabulosa, non fabula» (Macrobe 2011, 6-7).

5 «Aut enim contextio narrationis per turpia et indigna numinibus ac monstro
similia componitur, ut di adulteri, Saturnus pudenda Caeli patris abscidens et
ipse rursus a filioregni potito in uincla coniectus — quod genus totum philosophi
nescire malunt ; aut sacrarum rerum notio sub pio figmentorum uelamine
honestis et tecta rebus et uestita nominibus enuntiatur. Et hoc est solum
figmenti genus quod cautio de diuinis rerbus philosophantis admittit» (Macrobe
2011, 7).
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GstaronpuCTONHOCTH. B ero kiaccudukanuy IpaHULbl MeEXAY BbIMBIC-
JIOM U «IIPABAOU» IMPEACTAIOT MeHee YeTKUMHU, 60Jiee Pa3MbITBIMU, YEM
y Ucunmopa. B Cpennue Beka 5ta KiaccuduKamnus, BHE COMHEHUH, CITy-
JKUJIa OTIOPOU TSl aBTOPOB, UCIOJIB30BABIINX JIeTeHIAPHBIN WU (HOJIbK-
JIOPHBIM Marepuasl, MOCKOJbKY IMO3BOJIJIa HAaXOAUTh B HEM U YacTh
«IIPaBAbI», U MOPAJIbHBIA CMBICII.

B XII Beke, KOTOPbHIH, KaKk M3BECTHO, IOJYYWI y MEIUEBHCTOB
Ha3BaHHE «KyJbTypHOTO peHeccaHca» (Haskins 1971), ycmex Kommen-
mapus Ha coH CyunuoHa JOCTUTAET CBOEro amores, O YeM CBHUETEeJb-
CTBYeT KOJIMYECTBO CIIMCKOB M MAaHYCKPHIITOB, COZIEP:KaIlNX 3TO MPOU3-
Benenue (Haskins 1971, LXIX). He ciyuaitno KperbeH ae Tpya inurupyer
aBropa Kommenmapus B cBOeM INepBOM poMaHe Opek u JHuda, BO3-
MOKHO co3aHHOM nipu ABope 'erpuxa II IlnanTareHera:

[Et] sor l'autre Erec seoir fist, ...B IMBHOM oziesAHbU

Qui fu vestuz d'un drap de moire. Cupnen 9pek. A onucanbe

Lisant trovomes en 1'estoire Ero B ucTopuu Haiesn

La descriction de la robe, U y Makpobus mpouern,

Si en trai a garant Macrobe Koro B cBuzerenu 6epy s,

Qui ou descrire mist s’entente, Yo 311ech He MyTal, He BPY
Que I'en ne die que je mente. U BCe, UTO UBJIOKUTD CyMeEIO,
Macrobe m’enseigne a descrivre , JIUIIIb TOYEPIIHYJI B €T0 TPY/E .
Si con je 'ai trové el livre (me Tpya 1980, 205)

L’ovre dou drap et le portrait.
(de Troyes 1994, vv. 6726 — 6735, 275-276)

Nmsa Makpobus ynomuHaercs: KperbeHoM ie Tpya B coceJicTBe co
CJIOBOM «HCTOPHUA» U BBICTYIIae€T rapaHTOM HUCTUHHOCTH II0BECTBOBAHUS;
KperbeH npsamo 3aaBider, 4To aBTOp Kommenmapus Haydusl ero uc-
KycCTBY onucaHusi, « Macrobe m’enseigne a descrive».

Heckonbko pecatwieruil cmnyerss I'mimbom e Jloppuc Takske
BcnoMHUT Makpo6us B riposiore kK Pomany o Po3e u, mono6Ho KpeTheny,
c/iesaeT ero rapaHTOM MCTHHHOCTH CBOETO paccKasa:
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Maintes genz cuident qu’en songe IIpuBBIKJIM COH CYUTATh OOMAHOM,
N’ait se fable non et menconge. TTOKPBITHIM CKa30UHBIM TyMaHOM;
Mais on puet tel songe songier OfHaKO MOKHO BHUJIETH CHBI,

Qui ne sont mie mencongier, I'/ie 3HaKU TaWHbBIE JAHBI —

Ainz sont apres bien aparant. I'psyieii »KU3HU OTKPOBEHbS.

Si em puis traire a garant Makpo0buii B TOM He 3HaJI COMHEHBS.
Un auctor qui ot non Macrobes, OH TOJIKOBaJI TOAPOOHO COH,

Qui ne tint pas songes a lobes, Kotopsiii Buaea CIUITHOH.

Ancois escrit 'avision A KTO cuuTaer CHBI 3a OacHU,

Qui avint au roi Scipion. He yBaskaTh MeHs Te BJIACTHBI,
Quiconques cuit ne qui que die Ho oTKpbIBaeTcs v MHe,

Qu'il est folece et musardie Yro TaliHbI BUAUM MBI BO CHE,

De croire que songes aveigne, A He XMMepHbI JIUIIb IIyCThIE

Qui ce voudra, por fol m’en teigne, U He cyry4aliHOCTH IIPOCTHIE

Car androit moi ai ge creance (me Jloppuc Tmitom, ne Men >Kau
Que songe sont senefiance... 2007, 16)

(de Lorris Guillaume et de Meun Jean 1992, 42)

Bce 3T0 HeCOMHEHHO CBUIETEILCTBYET O 3HAUUMOCTH /11 IIEPBBIX
(dpaHIy3CKHX POMaHMCTOB JIATUHCKOUN JIUTEpAaTypHOU TEOpUH, KOTOpas
JIETUTUMH30BajIa BBIMBICEJI U IIOCPEJICTBOM KOTOPOW OHHU CTapaiuCh
BO3BBICUTD CTATyC CBOMX COUMHEHUI Ha HADOJHOM fA3bIKe.

Ho Bepuemca k XII Beky M K Halledl TeMe: COOTHOIIEHUIO
HUCTOPHUU UM JPYTUX THUIIOB IMOBECTBOBaHUA. Basbrep Mam (1140 — Ok.
1210), npuaBopHbii 'eapuxa II IlmanTareHera, eme 6ojiee 3aTyIIEBbI-
BaeT pa3jduusa MeXJy <«HUCTOpuel» U BBIMBICJIOM. B IepBoil KHUTE
CBO€ro IVIABHOTO U €IUHCTBEHHOTO TPy, O wymkax npudsopHbsix, Man
YIIOMHHAET JiBe HappaTUBHbIe KaTerOpuH, C KOTOPBIMHU MBI y:Ke BCTpe-
yanuch y Mcuzopa U B KiaccUuecKOW PUTOPHKe, UCTOPUI0 U OacHIO,
historia u fabula: «y Hac ecTb UCTOPHUHU, MPOAOJLKAIOIIHAECS OT Hadasia
BpeMeH |0 HallluX JHel, Mbl uyhTaeM Takke U OacHu»®. I[Io MHeHUIO
Banprepa Mara, MBI IIEHUM HCTOPHIO, IOCKOJIBKY HaXOJUM B Hell HEeKUU
MUCTUYECKUH CMBICI, intellectus misticus, 6arogaps KOTOPOMY YIHUMCS
4yBCTBY Mepbl U CMUpeHHI0. B kadecTBe nmpumepa Basbrep ynomuHaer
6ubetickue ucropuu — o Kaune, o Cogome u 'omoppe, 06 Nocude u nip.
Uro kacaercsi GaceH (Takux, Kak ckaszaHme o0 Arpuzax u Ouecre,

6 «... historias ab inicio ad nos usque deductas habemus, fabulas eciam legimus»
(Map 1983, 126).
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ITesnonice u JInkaoHe, a TakKe JIPYTHUX, CXOXKUX C HUMH), OHH 00JIaatoT
TOM 2Ke PYHKIIMEH, YTO U UCTOPHUY, — HACTABJIATh: «0aCHU TaKKe CIIyKaT
HaM 1noydeHueMm»’. Iloaromy, yBepser Banbsrep Mam, He ciexnyer
n3berath YTeHUsA OAceH, Belb OHU UMEIOT OOIIYI0 (GYHKITHIO C UCTOPHUEN:
«0ba BH/Ia TOBECTBOBAHUSA ITOJUUHSIOTCA «OO0IIEeMYy 3aKOHY W HMEIOT
OIMHAKOBYIO I1€JTH» 5,

Wtak, BasbTep Mam OoJibllle He HaCTaWBaeT Ha HEIIPEOOJIUMOM
pasJIMUMN MeXAy HCTopued u OacHed. [lake eci 3Ta pas3HHUIA
CYIIIECTBYET, IOCKOJIbKY HCTOPHs OCHOBBIBAaeTcss Ha uctuHe (ueritate
nititur), Torga Kak 0acHs coTKaHa u3 BeIMbICA (ficta contexit), Baibrep
CKJIOHEH CKOpee He IIPOTHBOIIOCTAB/IATh, a OOBEAUHATH OSTH JIBE
HappaTUBHbIE KaTETOPHH, IMOCKOJBKY IeJib U (GYHKIUA y HUX OJHA —
HacTaBJATh: «I wWcTOpHs, OCHOBaHHAsA Ha HCTHUHE, WM OacHd, YTO
CIIETEHA W3 BBIMBICJIA, IPUHOCAT CYACThe CBOMM 0JIarOIIOJIyYHBIM
OKOHYaHHEM, BeJlb T0OPOJETEb TOPKECTBYET M OCY’K/IAeT HEUECTUBIIEB
Ha TOPECTHYIO CMepPTh, — U Ta, U JIpyTas MOKa3bIBaIOT, CKOJIb OTBPATUTE-
JIEH TTIOPOK»9.

KX*

ITonBenem mpeABapuTENbHbIE WTOTH. HeueTKOCTh pasrpaHu-
YeHUs «IIPaBJbl» U BBIMBICIIA, YACTUIHOE WJIM IIOJTHOE COBIAJIEHUE UX
byHKIUH, a Takke BO3MOXKHOCTh OOBEJUHUTH UX B OJHOM U TOM JKe
IIPOU3BEIEHNY OKa3aJINCh 3HAYMMBIMHU JIJISI CAMBIX Pa3HBIX ITHcaTesew,
pedb 0 KOTOPBIX IIJIa B 3TOH IiaBe, — 1A Banmprepa Mama u, Kak MBI
ybenmmcs nanee, 1 AByX «ucropuorpados» — lampdpuna MoHMyT-

7 («fabule nobis eciam commonitorie» (Map: ibidem).

8 « ...unus utrimque narracionum mos et intencio » (Map: ibidem).

9 « Nam historia, que ueritate nititur, et fabula, que ficta contexit, et bonos fine
florenti beant, ut ametur benignitas, et fedo malos dampnant interitu, uolentes
inusiam reddere maliciam » (Map: ibidem). MlHTepecHO OTMETHUTH, UTO IIPHU-
MEPHO Te 7K€ MbICJIM OyZIeT BHICKAa3bIBATh €IIle OWH MPUABOPHBIN UCTOPUK ['eH-
puxa II IlnanTarenera, Moann Cosbcbeputickuii. Tak, B mposiore k ero Mema-
N02UKOHY YHATaeM cienyoliee: «f He obelnao, 4Tto Bce, HAIIUCAHHOE 3/1ECh, SIB-
JISIETCST UCTUHHBIM, IIyCTh OHO Oy/1eT MCTUHHBIM WJIU JIOXKHBIM, 5 YIOBOJIbCTBY -
0Ch TE€M, YTO HAMHCAHHOE MOJKET IOCIYKUTh IMPOCIABJIEHHUIO A00pOAeTen
U IPEIJIOXKUTD IPUMED KU3HU». B IMoauxkpamuxe VIoaHH Pa3BUBAET 3Ty MbICIIb:
«BacHU cMelllaHbl 37IeCh C CEPHE3HBIMU PACCKa3aMH, a JIOKb C UCTUHOH, UTOOBI,
B KOHEUHOM CU€eTe, BCE CKa3aHHOE C JOCTATOYHBIM OCHOBAHHEM I10JIarajioch Ha
BhICIIyIO cTuHy ». (IuT. mo: Aurell 2007, 120).
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ckoro u Baca. OI[HaKO J0JI BBIMBIIIIJIEHHBIX 1 «IIPABANUBBIX>» 3JIEMEHTOB,
a TaKXKe XapaKTep HX CO€OUHEHHA 6bIJ'II/I Pa3JIMYHBIMH Y KaxKa0ro
aBTOpA.

Tansdpuag Moamyrckuii u ero Hemopus. Kakum o6paszom
cam I'asppujg xapaxkrepusyer cBoH Tekcr. Kpuruku
Tanxsdppuga (Yuabam Hero0yprekmin)

B Hauvasie apTypOBCKOH JINTEpaTyphbl, JIUTEPATYPhl, OCHOBAHHOU
Ha «OperoHCcKOM Matepuasie», 0bul ['anmbdpun Moumyrckuit (Galfri-
dus Monemutensis), rayuIo-HOPMaHACKHUUA KJIUPHUK, KOTOPBIHA CO3aJT
B AHIVIUH, OKO0JIO 1138 rojia, Bo Bpems npasyeHud 'eapuxa I, uctopuio
koposiell Bpuranuu, Historia Regum Britanniae, «XpOHHKYy, HaIllU-
CaHHYIO JIATUHCKOHW ITPO30#, KOTOpas OT/IMYaaach OT COBPEMEHHBIX €M
XPOHUK KaK OPUTMHAIBHOCTBIO KOHIIEMIINH, TaK U BAXKHOCTBIO ee IocJIe-
nyroriel peneniun» (La geste du roi Arthur 1993, 7). 9Ta XpOHHKA, 110
CJIOBaM COBPEMEHHBIX HCTOPUKOB, «3aJI0JKHJIa OCHOBBI IICEBOMCTOPH-
YeCKOU TPAJUIIUU, CBA3AHHOU C «OPUTTCKUM>» MEPHUOJOM HUCTOPHHU OCT-
poBa» (MepeMHuHCKUI 2006, 10-11), U «COXpaHWIA 3aMETHOE BJIMSTHUE
BIUIOTh 70 paHHero HoBoro BpemeHu» (MepeMUHCKHUHA 2006, 10-11).
Hcemopuro xoponett bpumanuu Tansdpua HauyWHAI ¢ MOABJIEHUS HA
octpoBe BpyTa, Koposf-smoHMMa, HNPHUOBIBIIEr0 Ha AJIBOMOH THOCsIe
nasienusa Tpowu, a 3akanunBayn KagsasiagpoM, MoYuBIINM B rof; 689 1o
PoxzectBy Xpuctosy.

Hcemopus xoposetl bpumanuu pouwia o Hac B 60jee 4eM 200
ManyckpunTtax XII-XV BB.1°, mojapuia aHIJIMHCKUM KOPOJISIM ITPOCJIaB-
JIEHHBIX TPOSIHCKUX IPEJKOB UM BIHCAJA UCTOPUI0 OPETOHCKON HAINU
B HcTopuio aHTuuHoro mupa (La geste du roi Arthur 1993, 8). Boobiie
rOBOp#, MOIBITKU «IIPOJJIEHUSA» MECTHOU HCTOPUM B «JI0ABIYCTUHOBY»
BII0XY HAUMHAIOT IpeINpUHUMAaThesA B AHVINU U 10 ["anbdpuaa, ¢ camoro
Hauasia XII B., 4TO NPUBOAWUT K YBEJIWYEHUIO HHTEpECa K HUCTOPUU
«KEJIbTCKUX» IEPKBE U KEJIbTCKUX CBATHIX. B KOHTEKCTE 3TOTO JBU-
>keHHUA ObLIa BocipuHATa U Memopusa kopoaelt bpumanuu Tansdpuaa

10 56 MaHyCKpUIITOB JaTtupytorcsa XII B.
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MOHMYTCKOTO, KOTOPBIN MOMBITAJICA CO37]aTh MPUHIIUITHUAIBHO HOBYIO
BEPCHUIO «I[€PKOBHOI» UCTOPUU OCTPOBA, B IIEHTPE KOTOPOU HAXOMJIACh
«OpuUTTCKasg» MepKoBb. OHAKO €ro KOHIENIUs B I[€JIOM, B OTJIMYHE OT
OT/IeJIbHBIX 3JIEMEHTOB, He ObLIa NPHUHATA B AHIJIMHCKOM HCTOPHO-
nucanun» (MepeMUHCKHI 2006, 18).

CampbIii u3BecTHBIN KpUTUK ['asbpusia, — ero miazuyd coBpe-
MEHHUK «aHTJIMHACKUI» HCTOPUK YWIbAIM HbIOOYPICKUH, IMOCBSIIAET,
B koHIe XII Beka, HECKOJIPKO €AKUX CTPOK IPOJIOra CBOEU XPOHUKU
Historia regum Anglicarum (Mcmopuu xopoaeil BpumaHnuu) u ee COYu-
Hutesno. [loaxon YwibsiMa K CO3/IaHUI0 HOPTYMODPHICKOW «MOJIETH»
AHTJIMMCKON HCTOPHH MOKHO Ha3BaTh «HAYYHBIM» U «KPUTHYECKUM».
B Hauase cBoero Tpy/zia oH Takke BcnoMuHaeT beny u ['mib/y, coiaBHBIX
HMCTOPUKOB, YECTHOCTh W MPaBAHBOCTh KOTOPBIX «BIIOJIHE JIOKa3aHa»
(Hepro0yprckuii 2010, 111), OJTHAKO CETYET HA TO, YTO «B HAIlle BPeMs I0-
SIBWJICSI HEKUU aBTOP, PaJU 3arJIAKUBAHUS 1M030pa OPUTTOB HACOYHHSIB-
IIUA O HUX CMEXOTBOPHBIX BBIMBICJIOB U B O€CCTBITHOM JIKUBOCTH BO3-
HECIIMN MX TOpas/l0 BbIIIe JAOOJECTHBIX MAaKeJOHAH U PUMJIAH»
(Hero0yprekuii 2010, 111). Ciaeayronuil ¢ parMeHT, 61aroziapsi KOTOpOMy
MBI y3HaeM, KaK IOHUMaeT HCTOpUI0 YwibsaM HpoOyprckuii, Takke
COZIEP’KUT 3aMeuyaHuss aBTopa O ToM, 4Tto lampdpuay ObLIO AaHO
IpO3BHIIlE «APTyp», «10O0 pacckaspl 00 ApType, YacTUYHO COOpaHHBbIE
UM Cpequ JAPEeBHUX IpelaHuil OpUTTOB, YACTHYHO IPUAYMAaHHBIE UM
CaMUM, CKPacuJyI JATUHCKUM S3BIKOM, a0l UM MOKHO OBLJIO IIPUITHCATH
6sraroposHoe ums uctopun» (HproOypreckuiéi 2010, 111). Wrtak, mof
ycToprel YIIbsAM ITOHUMAeT IPaBJUBOE ITOBECTBOBAHUE HA JIATUHCKOM
A3BIKE U IPOTHBOIOCTABJIAET IIyCThle BBIMBICEI (fabularum vanitatem)
UCTUHHON WCTOPHH, CJeAysl B S5TOM 3a AHTUYHON pUTOPHYECKOU
Tpafiulied, 0 KOTOPOH MBI YIIOMUHAJU BbIlIE: «BCAKUM, KTO XOTb
HEMHOT'O 3HAKOM C JIpeBHEHN HUCTOPUEH, PEIIUB IOYUTATh KHUTY, KOTOPYIO
TFanbdpun HaseiBaer Hcemopuell 6pummos’?, He YCOMHHTCS, YTO BCE
B Hell — OeccThlKas U Jiep3Kas JI0Kb. 160 TOJIBKO TOT, KTO HE U3ydal
HUCTUHHYI0 WCTOPHIO, 0e3pa3jIMYHO JIOIMYCKAET IIyCThIe BBIMBICIIBI»
(Hprobyprekuii 2010, 112). Ha Bompoc o Tom, 3auem [anbdpus counHs
Y BBIZIYMBIBAJI, YIUIBSIM IIPEJJIaraeT /{Ba OTBETA: «... JTUOO U3 HeoOy3maH-
HOTO >KeJIaHWSA JIraTh, JIMOO I TOTO, YTOOBI YyTOJUTHh OpUTTaM, OOJIb-

1 Ridicula figmenta.
12 Britonum historia (B BUHUTEILHOM IIazi€3Ke).
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IIIUHCTBO U3 KOTOPBIX, TOBOPSAT, HACTOJIBKO TJIYIIbI, UTO /10 CHUX IIOP JKAYT
MIpUIIIECTBUA APTypa U CJIBIIIATh He XOTAT 0 ero cMepTu» (HproOyprekuit
2010, 113). Ckazatb 00 3TOH Bepe OPUTTOB HaM eIlle ITPEIOCTABUTCS
BO3MOJKHOCTh; OTMETHUM ceHyac, 4TO HIKe YWIbAM HbOyprekuii
pe3oMUpYeT coziep:kaHre KHUTH ['anbdpuaa, pa3duBas U ocMenBas Bce
JDKUBBIE pacckaspl ucTopuka OpurToB. Ocob0oe BHHMAaHUE «aHTJIHU-
CKHI» UCTOPHUK yJlesisieT UCTOPUM KOposid ApTypa:

IToce cmeptu YTepnieHAparoHa eMy sSK0ObI HACJIE0OBAJ B KOPOJIEBCTBE
Bputanuu ero ceiH ApTyp, UeTBepThIi mocje BoprurepHa, mojo6HO TOMy, Kak
Hamr Bezja ykasbIBaeT, UTO MOKPOBUTEH ABIyCTHHA JTesIbOEPT ObLIT YeTBEPTHIM
MpaBUTEJIEM KODOJIEBCTBA AaHIVIMYAH IMOcjle XeHrwcra. Takum obGpaszom,
mpaBjieHue ApTypa U Tpuxod ABrycTHHA B BpuTaHuio MO/DKHBI ObUIM OBl
COBIIACTh II0 BpeMeHHU. [lake cJlermod MO 3ApaBOM pPa3MbBIIUIEHUHU YBUIUT,
HAaCKOJIbKO TOJJIMHHASA HMCTOPHYECKas HWCTHHA OIPOBEPTAaeT XUTPOCIJIETEeHUS
joxu (HeroOyprekuit 2010, 113).

YrnomuHaa omnmucaHue MPHABOPHOTO IPA3/HUKA, O KOTOPOM MBI
CKa)kKeM HIDKe B JIpYyrod cBf3HW, YWiIbAM yiaudaer laapbpuna MoHMyT-
CKOTO B ellle OZfHOM mcTopmyeckoi ommbke: «3arem "anbpdpuz ¢ Tpuym-
¢dom BosBpamaer Aprypa B bpuranuio, rae oH ¢ MOABJIACTHBIMHU €My
KOPOJIIMU U KHA3BSIMU yCTPauMBaeT CJIABHBIM IMPa3THUK, HA KOTOPOM
IIPUCYTCTBYIOT TPU apXuenuckomna 6puTToB, a uMeHHO — JloHmoHa, Kap-
nvona u Mopka, — TOJIBKO, BOT, y GPUTTOB HUKOI/A He GBLIO HU OJHOTO
apxuenuckona» (Hpro0yprckuii 2010, 114).

Crenyromuii apryMeHT — aleJUIAnus K MHOTOYUCJIEHHBIM HCTO-
pHKaM, KOTOpbIe HU Pa3y He YIIOMSHYJIH KOpPOJs APTypa B CBOUX COYH-
HEHHUAX: «... KAKUM 00pa3oM JpeBHHE HCTOpHOTpadbl, /IS KOTOPBIX
BasKHeMIIIer 3a00ToH ObUIO HE YIIYCTUTh HUYETO JIOCTOIaMSTHOTO B KO-
TOpbIE, KAK MBI 3HaeM, COXPAHSIN PA/IU aMATH Jla’Ke HE3HAUUTEJIHHOE,
MOIJIM 00OMTH MOJIYaHEM HeCpaBHEHHOI'O My:Ka U ero HeBOOOpa3uMble
nesanusa? [loueMy, cripammBai, yMOJI4YaIyd OHU O IpaBuTese bputanuu
Aptype, mpeB3omenmeM Ajiekcagapa Benuwkoro, u ero JeaHHsAX...?»
(Hpro0yprekuii 2010, 115).

OtmeTuM, 4YTO elle OfUH yuTarenb [anbdpuaa, coBpeMeHHBIN
emy ucropuk Kupayn e bappu (Giraud de Barri, ok. 1145-1223), 06bsic-
HfAET, IoueMy, CKakeM, ['mibZia HU CJIOBOM He OOMOJIBUJICA O KOpOJie
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Aprtype: mocsie TOro, kKak Aptyp yomn Opara 'miubzpl, cBATON OBLT Tak
pasbspeH, uTO OpOCHJI B MOpPe Bce MpPeKpacHble KHHUTH, B KOTOPBIX
TOBOPWJIOCH O CJIaBHBIX ImoaBUTax KopoJisi» (Aurell 2007, 122). OxHako
taMm ke Kupayz yIloMHHaeT «HaIlero 3HaMeHUToro, famosus, 4To0bl He
CKa3aTh BBIMBIILIEHHOTO, fabulosus, Aptypa» (Aurell 2007, 122), gemnas,
TaKUM 00pa3oM, KOpOJis IIepCOHaKeM OaceH M CKa30K, — TEM CaMbIM
OTHOCS K BeIAyMKaM u Hcmopuio Tanbdpuaa v OTOXKIECTBIsIA ee ¢ his-
toria fabulosa, «HemocToBepHOIi ncropueii» (Aurell 2007, 122) — HOBOH,
ruOpUTHON ITOBECTBOBATEJIPHON KaTeroprueH, KOTopas SIBHO OTChLIAET
K narratio fabulosa («HeZOCTOBEpHOMY MOBECTBOBaHMIO») MakpobOus;
mocjieiHee, HAIIOMHUM, COAEPIKUT SIAPO UCTUHBI, COKPHITOE IO BHIMBbI-
CJIOM TOBECTBOBATEIbHOM TKAHH.

Eitie ogua nmpuurHa onucanusa IaabGpuaoM cIaBHBIX IOJABUTOB U
JIeTHUA ApTypa, 110 MHEHHIO YWibsiMa HploOyprckoro, — crpax mepe
opurtamu: «W u3-3a cTpaxa nepesa 6pUTTaMU OH He OCMEJIHJICS CKa3aTh,
YTO APTYp YMED, U TJIyIbie OPUTTHI JEHCTBUTENIBHO /IO CHX IIOP KAYT €r0
npuxojia» (Hprobyprekuit 2010, 115).

B camom Hauase kHuru lanbdpuyia Mbl y3HaeM CieAylollee:
«Apxuauakon OkxceHdop/ckuii Banbrep, MyX OTMEHHO CBEAYIIUH
B HCKYCCTBE KpacHOpPeYHs U B WHO3EMHOH UCMOpuu, MPEIJIOKII MHE
HEKYIO BeCbMa JIPEBHIOI0 KHUTY Ha sI3bIKE OPUTTOB, B KOTOPOU 6€3 KaKUX-
60 TPOOEJSIOB U IO TOPSAKY, B IPEKPACHOM H3JIOKEHUH PaCCKa3bl-
BaJIOCh O IIPaBJIEHUH BCEX HAIIMX BJIACTHTeJel HauuWHas ¢ bpyra, mep-
BOTO KOpoJisi OpuToB, U KoHUYass KagBasutaapom, ceiHOM KamBasmoHa» s,
Wrak, My, CBeAyIITUI B MHO3EMHBIX CKa3aHUAX, IpeasiaraeT arsdpumsy
HEKYIO JIDEBHIOIO KHUTY, B CYIIIECTBOBAaHUHM KOTOPOU MbI HE MOXKEM OBITh
yBEPEHBI, HO KOTOpasi, eCJI BepUTh [abdpu1y, IOBECTBOBAJIA O Uepeie
KopoJieHd, mpaBsamux bpuranuein. Kak y:ke roBopwioch, CChUIasCh Ha
I'wibnaca u bemy, kKoTopble-Zile HUYEro He IMHUCAIH O JAPEBHUX KOPOJIAX
9TON crTpaHbl, ['anbdpuy pelraer 3amoJHUTH JIAKYHY U IIOCBSIIAET
JI0OpyIo 4JacTh cBoell Mcmopuu pacckady O POXKIAEHWH W IIOJABUTAaX

13 «Walter Oxenefordensis archidiaconus, uir in oratoria arte atque in exoticis
hystoriis eruditus, quendam Britannici sermonis librum uetustissimum qui
a Bruto primo rege Britonum usque ad Cadualadrum filium Caduallonis actus
omnium continue et ex ordine perpulcris orationibus proponebat» (of Mon-
mouth 2009, 5; MouMyTckui 1984, 5).
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CJIABHOTO KOpOJIsA APTypa, MoOeAuTesss CaKCOB U YIPO3bI ISl PUMJISH,
oOparasch K AK0ObI 0OHAPYKEHHOU KHUTE.

IMonynsapuocte lanbdpuza U ero Mocjaeayomas perenmus
00yCIaBJTUBAINCH TEM, UTO «JIOJITOE€ BPEMS aHIJIO-HOPMAH/ICKHE aBTOPHI
pacmoJsiaraii O JlaJleKOM IIPOIJIOM CTpPaHbl JUIIb HH(OpManueu,
CO00IIaeMON B COUYMHEHUAX HEKOTOPHIX aHTUYHBIX HCTOPUKOB, Benpl...
Cutyanus pe3ko HW3MEHWIACh ¢ OMyOsauKoBaHmeM FHcmopuu kopoaeil
Bpumanuu Tanbdpuaa MOHMYyTCKOT0. DTO COUMHEHHE BBEJIO B 000POT
Maccy abCOJIIOTHO HOBOUM HH(OPMAaIHU O paHHEH UCTOPUH «KOPOJIEBCTBA
OpUTTOB», HE MO/IZIaBABIIIECS IIPOBEPKE CO CTOPOHBI IPYTHUX ABTOPUTETOB.

HTtak, BOOPY>KHBIINCH JPEBHUMH CKA3aHUSIMH, IKOOBI YCIIBIIIIAH-
HbpIMU 0T Basprepa Okcdopzckoro, o uem ['anbdpus eme pa3 cKaXer,
3aBeplas IMOCJIeHIOn, OJMHHAAIATYI0O KHUTY4, OH muller cBow Hc-
mopulo, U 5Ta WCTOPHUS IPETEeH/yeT Ha TO, YTOObI OBITH MCTUHHOM:
... HACTOSITEJIPHO COBETYI0 yMOJIYaTh O OPUTTCKUX KOPOJISX, HOO OHU
(peup uzer o coBpeMenHbIX ['anpdpuay ucropukax Kapamoke JlankapBas-
ckoM, Ywibsame ManbmcOepuiickom u ['eHpuxe XaHTHHIJIOHCKOM,
H. /1.) He pacmosiaraiot Toil KHUTOH Ha A3bIKe OPUTTOB, KOTOpas, Oyaydu
IIpUBe3eHa U3 apMOpUKaHCKON bputanum apxuauaxkoHoM OxceHdop/-
ckuM BaspTepom, npasduso coobiiaer ucmopuro UX U KOTOPYIO, YT
[IaMATh HA3BAHHBIX B HeU BJjlacTUTesel, s IocTapajics IepeBecTH Ha
JIATUHCKUU A3BIK»'5.

Takum o6pa3oM, aBTOp IEPBOrO TEKCTA, JAMOIIEr0 HAyajo apTy-
POBCKOU JIUTepaType, IPEeZCTaBIIAET ero Kak IepeBo/ Ha JIaTbIHb HEKOM
IIPaBUBOY MCTOPUU, HANMICAHHOU Ha sA3bIKe OpuTToB. Ha ero «ucropuo-
rpaduYecKyro MpeTeH3Hu0» paboTalT M CTHIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTHU
TEKCTa, OT/AAMIINe IIpe/INIoYTeHre pPAacCKa3y Iepes] IOTrOJHbIMU 3alluCs-
MU ¥ aHHQJIAaMHU, U cJIeJIoBaHue MIpaBWIaM JIATUHCKON PUTOPUKH, U JJTUH-
HBIU MPOJIOT-TIOCBAIEHNE, U BXO/Alllee B IIPOJIOT 3asABJIeHNe O HaMepe-

14 « Ne hoc quiedem, consul auguste, Galfridus Monemutensis tacebit, sed ut in
praefato Britannico sermone inuenit et a Waltero Oxenefordensi, in multis
historiis peritissimo uiro, audiuit... ». B pycckom mep. 3ameuanue Fanbdpuna
o Basiprepe kak 3HaTOKe HUcTOpUii omyiieHo (MoHMYTCKUI 1984, 122).

15 « ... quos de regibus Britonum Britonum tacere iubeo, cum non habeant
librum illum Britannici sermonis quem Walterus Oxenefordensis archidiaconus
ex Britannia aduexit, quem de historia eorum ueraciter editum in honore
praedictorum principum hoc modo in Latinum sermonem transferre curaui»
(MoumyTckuii 1984, 137).
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HUU HaIMCaTh «HUCTOPHUI0 KOpoyie BbpuTaHmu» W, HaKOHEI], Ha3BaHUE
MIPOU3BE/IEHUsI, KOTOPOE MBI Y3HAeM W3 IOCJETHUX CTPOK KusHu
Mepauna, emie oxHoro TpyAa l'anbdpuyma MoHMyTCKOrO: «Bamux BoxK-
Jlell BOCITEBAJI M OCTaBWJI KHIKKY, 9YTO HbIHe / Cl1aBUTCSA B MUPE BO BCEM
1071 Ha3BaHbeM /[essHbs Opumonos (MoHMyTCKH 1984, 170).

HecmoTpss Ha ucropuorpaduueckue IPUTA3aHUA, TPUCYTCTBO-
BaBIIIKE B IIPOJIOTE U BCTYIIUTEIbHBIX TJIaBaX KHUTH [abdpuaa, B camoM
ee TEKCTe CTPOTOCTh W CJIEP’KaHHOCTh MCTOPHYECKOTO Hadasjaa TeCHO
IepeIIeTaeTcs C JIUTEPATyPHOCThI0. TeM He MeHee HEKOTOPhIE SITHU30IblI
3TOTO COUYMHEHHUS SIBHO BBIZIEPKAHBI B TOBOJIBHO CyXOM M CTPOTOM CTHJIE,
— KOTOPBIH, OBITH MOXKET, JOJI?KEH ObLI CBHIETEIbCTBOBATH O IPaB/IU-
BOCTH TOTO, O YeM IIOBECTBYeT aBTOP. K TakUM 3IH30/1aM OTHOCHTCS
pacckas o 3auatuu KopoJssa Aprypa. OH umeer, pasymeercs, (poJIbKIOpP-
HYyIO0 OCHOBY: HaIlTOMHHAET O 3aUaTuM AJieKcaHipa Besnkoro mocyiegaum
npasuteneM Erunra dpapaonom Hekranebom (Aurell 2007, 119) (cpas-
HeHue ApTypa ¢ AJIeKCaHAPOM, IIyCTh W HUMILIMIIUTHO, IPHCYTCTBYET
B kHure ['anbdpuma) u o yyZecCHOM 3a4aTUH He MeHee cJIaBHOTo ['epakia
3eBcoM, MPUHABIIUM 00JIMK AMMUTPUOHA, My>Ka AJIKMEHBI; 1TOA00HbIE
pacckasbl 3HAET U KeJIbTCKasi (OTbKIOPHAS TPAAUITHA .

OnHako GOJBKJIOPHBIA B CBOEH OCHOBE paccKa3 H3JIOKEH CYXO
1 JIJAKOHUYHO, 0e3 KaKMUX-JIu0O >KUBOIMCHBIX Jerasneil. [lokazaTesbHO,
B YaCTHOCTH, YTO OH BecbMa KpaTok. B coBpemeHHOM usganuu Mcmopuu
6pummos (¢ MOMeHTa, KOT/la YTepIeHparoH, Oyymui oren ApTypa,
BUAUT VIHTepHY, 10 MOMEHTa, KOT/Ia OHa CTAHOBUTCS €T0 KEHOU U Y HUX
po’KmaeTcs JiBoe JeTed, ApTyp U AHHA) OH 3aHHMAaeT OKOJIO BOCHMH-
necatu cTpok (8§137-138) (Monmouth 2009, 182-184). ®usuueckyio
kpacoty MHrepHbl 'anbdpuz xapakrepusyeT omHOU ¢pas3oii, mpasja,
C IPEBOCXOMHOM CTEIIEHbI0: OHA «CBOEH KpACOTOM 3aTMeBajia BCEX
>keHIIUH bpuranuu» (MoHMyTCKU# 1984, 92). OnucaHue BCIBIXHYB-
IIIETO YYBCTBA KOPOJIS TOXKE JOBOJIPHO JIAKOHHMYHO M KOHKPETHO, €Ille
JIMIIIEHO KypTya3HOU JieKCHKH: «Korza KopoJib YBUAET ee MeXIy Apy-
TUMH >KEeHIIIMHAMU, OH cpa3y BO3TOpeJICA TAaKOUW CTPACThiO K HeH, UTo,
103a0bIB 00 OCTAJIBLHBIX, BCE CBO€ BHUMAHHE OTAAJ ee onHoi» (MoH-
MYTCKUH 1984, 92). MepsiuH, COBETYMK U IMOMOIIHUK KOPOJIs YTepIleH-
JiparoHa, Osiaromapsi BOJIIIEOHBIM TpaBaM HaessieT KOpOJis BHEI-

16 [TogpobHee 06 3ToM cMm.: (Aurell 2007, 132-133).
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HOCTBIO My>ka IHTepHbBI, ¥ OH 6JIaTOTIOIyYHO ITPOBOUT C JITIOOMMOM JKEH-
IIIUHON HOYb, BO BpPeMsA KOTOPOU M OBbLI 3ayaT ApTyp. DTOT pacckas
y Fanbdpuga uiiies uajoroB MeX/1y IepCcoHa)kaMu, ero CTHUJIb — CTUJIb
XPOHHCTA, CyXOro M OECIPHCTPACTHOTO paccKasza O JAeAHUSX, KOTOPBIE
COBEPIIAIOTCA, YTOOBI APTYp HOSABWICA HA CBeT: «VIMEHHO B 3Ty HOYb
3avajia OHa IPOCJIABJIEHHOTO ApTypa, KOTOPBIHA, YTOOBI ITPOCIaBUTHCH,
CBEPIIWJI AeTHUSA PEAKOCTHOU /1o01ecT» (MoHMYTCKUH 1984, 94).

B cTosp ke cTporoM U JIakOHWYHOM cTwie [ambdpuy 3akaH-
YUBaeT U UCTOPUIO Koposis Aptypa: «Ho cMepTesbHYI0 paHy HOJIy4uJI
1 caM IIPOCJIaBJI€HHBIA KOPOJIb APTYpP, KOTOPBIH, OyAy4Yu IepernpaBiieH
JUIsL JIedeHUs Ha OCTPOB ABaJUIOHA, OCTaBWJI mocje cebs kopoHy Bpu-
TaHMU KOHCTaHTHHY, CBOEMY POAWYYy U ChIHy HaMmecTuka Kopuyouu Ka-
nopa. Cydnsioch ke 9TO B MATHCOT COPOK BTOPOM TOJly OT BOIUIOIIEHUSA
rocriozia» (MoHMyTCKHI 1984, 124).

ITompobyeM Temepb IIpOAaHAJIU3UPOBATH Ty TpaHCHOPMAIIUIO,
KOTOPOX IOABEPIJIUCH ITIPOAHATU3UPOBAHHBIE HAMY BHIIIIE BITU30/IbI IO/
IIepoM cpeZIHEBEKOBOTO ItepeBoaunKa ['asbdpusa — Baca.

ITepeBogueckuii npoekT Baca Bpym. ®yHKIus JJaKyH
¥ nooasiaeHuii. Hecmopus 6pummos u pym

IIpoiineT MeHee ABaAIaTU JieT U B 1155 TO/y y HAIEro TeKCTa
MOABUTCA BOJIBHBIM IiepeBofl. Ero aBTopoM craHeT wucrtopuorpad
l'enpuxa II I[TmanTarenera Bac (Wace). JIumeHHbIN 9yBCTBA UCTOPU3MA,
OJIVH U3 IIepPBBIX POMAaHOB, Kak U ucropusa I'anedpuna MoHMyTCKOTO, He
OBLI JIMIIIEH IPETEH3UN HAa MCTOPUYECKYIO JIOCTOBEPHOCTh U UCTUHHOCTD
noBecTBoBaHuA. Poman o Bpyme wurpan posib «mpoTtoTekcra» (Boutet
1992, 9), — 9T0 OBUIO «IEPBOE COYMHEHHE Ha (PAHIy3CKOM SI3bBIKE,
B KaKOU-TO CTelleHU IIOCBAIIEHHOEe apTYpOBCKOU JiereHzle, KOTopas
Hayaja pacnpocTpaHaTbes Osaroxaps Hemopuu Tansbpuna MoHMyT-
ckoro» (Dictionnaire des lettres francaises 1992, 1498). Bac, cienys 3a
Hcmopueil Tanpdpuaa, HacTauBaeT Ha Hepa3pbIBHOU CBA3U KJIACCHU-
YeCcKOTr0 aHTHMYHOTO MHpa M MHpA JPEeBHUX OpeToHIEB, ApeBHel Tpou
¢ HoBoui Tpoeii, Troie Nove — Oyaymum Jloamonom. Takum o6pasom, Tpyz
Baca BnuceiBaercs, BMecrte ¢ Mcmopueill 6pummos l'anbbpuna u AByMs
COBPEMEHHBIMU eMy poMaHamu, Pomanom 06 dnee u Pomarom o Tpoe
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benya ne Cenr-Mopa, TBopuBIIero, kak u Bac, npu gBope I'enpuxa II
[InaHTareHera ¥ CMeHUBIIETO aBTOpa bpyma Ha JOJKHOCTHA KOPOJIEB-
ckoro ucropuorpada, «B HOBYI0O COBPEMEHHYIO IEPCIEKTUBY, B COOTBET-
CTBUU C KOTOpou (ppaHkoA3bIuHBIN MUpP XII Beka HaciienyeTr KyJbTypy
U TOJUTUYECKYIO BJIACTh TPEKO-PUMCKOTO MHPA, IlepeMeCTUBIIErocs
¢ BocToka Ha 3amaa» (La geste du roi Arthur 1993, 8) o uem Oyzer
rosoputh U KperbeH ge Tpya B 3HaMeHHUTOM (parMeHTe U3 IIPOJIOTa
K cBoeMy Kawrcecy:

Ce nos ont nostre livre apris Hawm kHUTH IpeBHUE TOPYKO:

Que Grece ot de chevalerie O06s13aHbI CBOEH HAYKOU

Le premier los et de clergie, Mg I'pernu, COMHEHHH HET;

Puis vint chevalerie a Rome OTTyzma BOCCHAI HAM CBET.

Et de la clergie la somme, BesuT nmpu3HAaTh HAM CIPABE/JIBOCTD
Qui or est en France venue 3a Hell y4eHOCTb U YUTHUBOCTb,

(de Troyes 1994, vv. 6726 — 6735, Kotopsie Bocipunsit Pum

291-292) U 6bL1 BechMa IpUBEPIKEH K HUM.

B cBoeM 6J1aroM coenrTHEHBE
OHU HaILTU paclpoCTpaHeHbe
¥ nac Bo ®paHiuu Teneps

(me Tpya 1980, 213)

Takas mepcnekTuBa translatio imperii et studii noykHa ObLIa
HOJITBEPJIUTh, UTO TMpEAKAaMU KOPOJeH aHXXYHCKOU IWHACTHH ObLIH
tpostHITEIY. (Curtius 1991 (1956), 598-599; Boutet 2003, 42; Boutet 1992,
440-446).

VYV Baca snuzoxn 3auaTus ApTypa paspacraercs, oboraiaercs
HOBBIMH TOAPOOHOCTAMH. CKaskeM /IJTsl Hadyasia, YTO OH ITOCBSTHT 3TOMY
anu3ony 264 cruxa (La geste du roi Arthur 1993, 29—43). OH coxpaHsieT
IIPEBOCXO/HYIO XapaKTEPUCTUKY VKepHBI : «He ObLIIO Kpallle ee BO BCEM
KoposieBcTBe», n'en ot plus bele en tut le regne (v. 24), HO nobGassieT
K HUM, O/THAKO, €eIl[e /{BA CTUXa, KOTOPbIE BIOCJIECTBUH OUEHD YACTO OY/IyT

17 OTMeTHUM, TakKXKe, 4YTO CyllecTByeT MHU( O TPOAHCKOM IIPOUCXOKAEHUU
u dpaniysckoit gunacrtuu. Opezerep B cBoeit KHuee ucmopuu gpatrxos (Liber
Historiae Francorum), HallUCAHHOH OKOJIO 660 T0/1a, ObLJI IEPBBIM, KTO BO3BEJI
(paHKOB K TpOSHIAM, IIOCKOJIbBKY UX IpapoauTenb ®paHCHOH, OCHOBATETh
[Tapu:ka, OBLI TPOSHCKUM KHA3€EM U Ky3€HOM JHes.
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XapaKTepU30BaTh JKEHIUH B KypTyazHou sintepaTtpye XII-XIV BB: «6bU1a
BEXKEeCTBEHHA, KpacuBa, padyMHa / U u3 0JaropofHOro pojia», curteise
esteit e bele e sage, / e si esteit de grant parage (vv. 25-26). Eme ogHa
JleTab WIHW, TOYHee, MOTHUB, KOTOPBIM MbI 00s13aHbI Bacy, 6o ero Her
y Tanpbpuma MOHMYTCKOTO, 1 KOTOPBIH Tak:Ke Oy/IeT IMyTeIlecTBOBAThH
0 CPETHEBEKOBBIM JIUTEpPATypaM, — 3TO MOTHB BCIIBIXHYBIIEH JIIOOBU
reposi K *KEHIIUHE, KOTOPYIO OH HU pa3y He BHUJIEJI, HO O KPacoTe KOTOPOi
Y3HaJI 10 CJTyXaM:

Li reis en ot oi parler, Kopoutsb cipimma o Hel,

e mult I'aveit oi 16er; CrplIas Bce Te MOXBaJIbl, KOTOphIE el
ainz que nul semblant en feist, BO3aBaJIN;

veire asez ainz qu’il la veist, Takas xBaJia IuIa 0 >KeHIIHE,

I'ot il cuveitie e amee, Yo elre 0 TOTO, KaK IPOSBUTH K HEH

kar merveilles esteit loee. (vv. 27-32) MaJIEeHIIINE IpU3HAK UHTepeca
U maske /10 TOTO, KaK €€ yBU/IETh,
Koposib Bo3:KesTas ee 1 IOYyBCTBOBAT K
Hel JTI000Bb.

Jra 1UTaTa, Ha HaII B3IJIsA/, CBU/IETEIbCTBYET, YTO MOTUB JIIOOBH,
BHYIIIEHHOH pacckKazaMu, KOTOphIi y Iajabdpuia OTCYyTCTBYeT, He JaeT
HaM IIpaBa TOBOPUTh O TOM, YTO JIIOOOBHOE UYBCTBO IMOPA3WIO OTIA
ApTtypa, «I0700HO COJTHEYHOMY yaapy», Kak mucaa o6 stom A. /1. Mu-
xaioB (Muxaiuios 2006, 39).

OTMeTHM, TIpeXe YeM BEPHYThCS K cpaBHeHHI0 [anbbpuia
u Baca, 4To JaHHBIN MOTHUB Mo3auMcTByeT y Baca Mapus ®panirysckas,
OIUCHIBAs BCIIBIXHYBIIYIO JIIOOOBb KOPOJISI JKBUTAaHA K JKEHE CBOETO
Baccasia, 0 KOTOPOH TOT Y3HaJI JIUIIIb 10 CJTyXaM :

El reialme n’aveit sa per. OHa He UMeJia PaBHBIX B KOPOJIEBCTBE.
Li reisl’oi sovent loér. Koposib 4acTo ciibllliaz MOXBasibl B ee
Soventes feiz la salua ; azmpec,

de ses aveirs li enveia. ITochutas eii IPUBETHI U IOAAPKH.

Senz veiie la conveita... (vv. 41-45). V3Ke 10 TOTO, KaK ee YBUIE,

Hauai ee xenarhb...
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Bcee, kTo untan bpyma, cxopATcAa BO MHEHUH, 4TO Bac — «ckopee
poMaHmucT, yeM ucropuk» (Wace 1938, LXXXVII). Teker bpyma 6osee
PUTOPUYEH, UeM €ro JIATHHCKUN OPUTHHAJI, MPUYEM BOCHMUCIOKHBIN
CTHX, KOTOPBIM IUIIIET Bac, OpraHu4ecKy coueTaercs ¢ UCIO0JIb30BAaHUEM
MHOTHUX PUTOPUYECKHUX IPUEMOB M H3BECTHON >KUBOIHUCHOCTBHIO; TaK,
nobuBasick purMuueckux 3¢ dexkToB, Bac To u 7€710 UCIOIB3YET IOB-
TOPBI, IEPEUHCIEHUS U aHADOPY: «IBET JIK OH, €CT JIX OH, / TOBOPHUT JIU
OH, MOTUHUT Ji OH» («se il manjot, se il beveit, / se il parlot, se il taiseit»,
VV. 35-36) MIH:

Vit les valees, vit les plainnes, Buut paBHUHBI U OJIUHBI,
[...], [...],
Vit les eues, vit les rivages, Bugut o3epa u pexu,
Vit les champs, vit les praeries, BuguT mosiss, BUAUT JIyTa,
Vit les porz, vit les pescheries, Bugut raBaHu, BUIUT PHIOHBIE 3aBOIH,
Vit sun pople multepleier, Buaut, Kak MHOKUTCS €T0 Hapo/I,
Vit les terres bien guaainier... BuauT yxoKeHHbIe 3eMJIH...

(vv. 1210-1216)

Bce »s3TH npueMbl JA€/JIal0T CTHX Baca O0osiee Jerkum AJIA
BOCHIpUATHUA U HCIIOJTHEHUA (Hal'IOMHI/IM, YTO 3TH COYHMHEHHA [J€KJIa-
MUDPOBAJIUCH, 4 HE YUTAJIUCH IIPO Ce6ﬂ). CxopmHbIE PHUTOPHYECKHUE ITACCAKU
MbI 6y,ZIEM BCTPpE€UYATh U Jlajiee, Ha IIPOTAKEHHNH BCEIO TEKCTA, HAIIPUMEDP:

Ne puis aler, ne puis venir, S He MOTY HU XOJIUTD, HA €3/TUTh,
ne puis lever, ne puis culchier, Hu 6oapcTBOBaTh, HU CIIATh,

ne puis beivre, ne puis mangier... Hwu nuth, HU €CTb...

(vv. 109-112)

CpaBHeHue Zpyrux anu30108 u3 Hemopuu 'anesdpria 1 pomaHa
Baca naer cxonHble pesysbTaThl: pacckad Baca Bo MHOTHX CiIydasx
6oraue, oH 60Jiee pacuBeUYeH U, MOKHO CKa3aTh, ellle Aajblile yIalaeTcs
OT CTPOTOT'0 UCTOPUYECKOTO TOBECTBOBAHUS, UeM €r0 JJATUHCKUN OpPUTH-
Has. Tak, TaMm, rae I'anbdpuz J0BOJIBCTBYETCA 0JHOU (hpas3oil, onuchBas
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ropoa-kpenocts TuaTaronw® («... on (myx Uurepusl, - H. /1.) oTocan ee
B ropojyi TUHTArob, PacIoJIoKeHHbIH Ha Oepery Mopsi, TaK KaK CUHATA
ero Haubosiee HaJleKHBIM yoOexkuiem» (MoHMyTckuii 1984, 93), Bac
IIpeZyIaraeT YNTATEIO IETYI0 KApTUHY:

Tintajiel ert bien defensable: TUHTa}KeJIb OUeHb XOPOIIIO 3aIIUIIEH,

n’esteit par nul engin pernable; Hu opHa wMamwuHa HE MOKET €ro

de faleise est clos e de mer; pa3pyIIUTh.

ki sul la porte puet guarder, 3aMOK 3alluIleH CKaJlaMH U MOPEM.

mar i avra dute ne reguart JlocTaToYHO OXpaHATh BXOJ] B KPETIOCTb,

que hum i entre d’autre part. YToObI HUUEro He OIlacaThes,

(vv.73-80) IToCKOIPKY APYTHX ZOCTYIOB y 3aMKa
HET.

B otsnmuue ot l'anbdpuga, Bac BkIouaeT B cBOe mOBeCTBOBaHHE
UAJIOTH MeXAy YTepoM U YibduHOM (CT. 105-128), a TakKe JJIMHHbBIE
MOHOJIOTH €aMOTro KOpoJjs (CT. 202-225), e€ro COBeTHUKA YJbdUHA
1 MepsinHa, KOTOpBIN y Baca, mpuHMMaeT BHeIIHOCTh bpeTesia 1 onrcaH
Kyzaa 6oJiee moApoOHO, YeM B JIATUHCKOM OpUTHHAJIE (CT. 149-174).

OTMeTHM, HaKOHell, ellle /IBeé BaKHbIe JeTaIH, OTCYTCTBOBABIIINE
y Tanpdpuza u BuepBble mosABaAnIIMecs y Baca. Bo-mepsbix, Bac
BIIEDBblE BBOJAUT B CBOM POMAaH MOTHB KpYIJVIOTO CTOJIa, KOTOPBIU
yCTaHABIMBAET KOPOJIb APTYpP U 0 KOTOPOM OPETOHITbI PACCKa3bIBAIOT TaK
MHOTO OaceH:

Pur les nobles baruns qu’il ot, J11s1 6;1aTOPO/IHBIX CEHBOPOB,

dunt chascuns mieldre estre quidot KoTtopblie ero oKpyskaiu 1 KasKIbId U3
chascuns se teneit a meillur, KOTOPBIX CUHUTAJ cebs JIydIle APYTUx, —
ne nul n’en saveit le peiur — ITosTOMY OUEHb CJI0KHO GBLIO

fist Artur la R6unde Table OIIpeNieJIUTh XyAIIero, —

dunt Bretun dient mainte fable. Aprtyp caenan Kpymisiii cro,
(vv.1019-1024) O KOTOPOM OPETOHITBI PACCKA3BIBAIOT

MHOK€ECTBO DaceH.

18 CoxpaHEHO Ha3BaHHE TOPO/a-KpernocTd THHTaXKesisd, MPUHITOE B PYCCKOM
nepeBoze Mcmopuu 6pummos.
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Bo-BTOpBIX, Kak u 'anbdpuz, 3akaHUNBasA pacckas O NMpaBJIeHUN
KOpoJsig ApTypa, U Ha3blBasd Iof ero OoTbe3Ja Ha OCTpOB ABajioH, Bac
COOOIIIAaeT HECKOJIbKO 3HAUYUTENIBHBIX JIeTAJIEl: YIIOMHHAeT OpeTOHIEB
U UX BEPY B BO3BpallleHHE KOPOJisd, HATOMHUHAET O cebe M CBOEM Hexe-
JIJaHUU BEPUTH B €ro HCYe3HOBEHHE, IIOCKOJIbKY-/lieé He 3HaeT HUYero
CBEpPX yKe pacCKa3aHHOTO, HAKOHeEIl, JI00aBJIseT 3MOIUOHAIBHO OKpa-
IIIEHHOE COKaJIeHHe O TOM, UTO APTYp ObLT O€31€THBIM:

Arthur, si la geste ne ment,

fud el cors nafrez mortelment ;
en Avalon se fist porter

pur ses plaies medicinier.
Encore i est, Bretun I'atendent
sicum il dient e entendent ;

de la vendra, encore puet vivre.
Maistre Wace, ki fist cest livre,
ne volt plus dire de sa fin
qu’en dist li prophetes Merlin ;
Merlin dist d’Arthur — si ot dreit —
que sa mort dutuse serreit.

Li prophetes dist verité :

tut tens en ad 'um puis duté,

e dutera, ¢o crei, tut dis,

se il est morz u il est vis.

Porter se fist en Avalun

pur veir puis I'Incarnatiun

cinc cenz e quarante douz anz
Damage fud qu’il n’ot enfanz :
al fiz Cador, a Costentin,

de Corniiaille, sun cusin,

livra sun regne si li dist

qu’il fust reis tant qu’il revenist.

(V. 4435-4458)

ApTyp, ecau xkecra TOBOPUT UCTHUHY,
Bb11 cMepTesIbHO paHeH U YBe3€eH Ha
ABaJioH, 4TOOBI HAWTHU TaM MCLEJIEHUE
OT paH.

OH 710 cuX TIOp HAXOJIUTCS TaM,

U GpeTOoHITHI JKAYT ero BO3BPAIIlEHHUS,
Kak oHM TOBOPAT U BEPAT.

HMmeHHO OTTYya OH BEpHETCH,
Bo3MO0kHO, UTO OH ellle KUB.

Mbtp Bac, KoTOpbIii COCTAaBHII ATY KHUTY,
He xouer roBoputh HuYero 6oJible
0 KOHUYWHe APTypa,

Benp Ha camoM Jiesie HUKTO He 3HAeT,
MepTB 11 OH U XKUB.

IIpopox roBOpUT UCTHHYy: Bcerja
CIIpalllUBAIM U Bcerzja OyAyT CHpariy-
BaTh,

7Kus st ApTyp unu MepTB.

Ha camom pese, Koposib ObLT OTIIPaB-
JIeH Ha OCTPOB ABaJIOH B IO HATHCOT
COPOK BTOpOH TO®IEe IIPHUIIECTBUSA
Xpucra.

Kaxkoe rope, uro y Hero He GbUIO JieTel !
KoncranTuHy, cBOoeMy Ky3eHy, CBbIHY
Kanopa Kopnyasisckoro,

Beepusn ApTyp yIpaBjeHHE CBOUM
KOPOJIEBCTBOM JI0 €T0 BO3BpAllleHus.

OpHako ectp W omymieHus. Mbl He MOXeM COIVIACUTHCA C U3-
JaresneM bpyma VIBOpoM ApHOJIBIOM B TOM, YTO 3TU OITYIIEHUA «PEIKU
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U HEe3HAUUTEJbHBI: HECKOJbKO HMEH BTOPOCTEIIEHHBIX IIE€PCOHAKEM,
PUMCKHUX T€HEpaJiOB, CAKCOHCKUX IPeJBOAUTEsIEN; MMEHa EIMHCKOIIOB
OpUTTOB BpeMeH KOpoJisg ApTypa, reHeayiorus koposieil bperanu» (Wace
1938, LXXIX). OzxHO omyIieHrne MOKHO CUUTATh U CEPbE3HBIM, M 3HAUH-
TeJbHBIM: Bac HMCKJIIOUMII U3 CBOETO IlepeBojia IIpopodecTBa MepsnHa
o Oymymem bBpurtanmu u ee Koposied, kKoTopble lanbdpuz BcTaBHI
B IIECTYI0O KHUTY cBoedl Hcmopuu'. Bo3zmoxxkHo, Bac coBepiieHHO wuc-
KpeHeH, KOI/la OH IIpU3HAeTcdA, MOoueMy He XOoueT IiepeAaBaTh IIpoO-
pouecTBa MepinHa:

Dunc dist Merlin les prophecies Hrak, MepsiiH U3peK IMPOPOYECTBa,

Que vus avez, ¢o crei, oies, Korophix, s1 aymaio, BaM JJIOBOIUJIOCH

Des reis ki a venir esteient, CJIBIIIATD,

Ki la terre tenir deveient. O KOpOJISIX, KOTOPBIE MPUAYT K BJIACTH

Ne vuil sun livre translater U 6ynyT BiasieTh 3eMILAMU.

Quant jo nel sai interpreter... S He xouy mepeBoauTh ero (lanpdpuna,

(Wace 1938, 399) — H. 1.) xaury,

(vv. 7535-7540) Tak kak s He 3HAI, KaK ee HHTep-
MIPETHPOBATH.

HpopoquTBa, ﬂeﬁCTBHTeTeHbHO, OBLIN OYEHb TEMHBIMH, OJHAKO
HE HY>KHO 3a0BIBaTh U O TOM, 4TO Bac mmcain fuid MmeHee O6paSOBaHHOfI
HY6JII/IKI/I H, KaKk 1 BCAKUH aBTOp TOTO BpEMEHU, IMUCABIINH Ha HapOJHOM
A3BIKE, CTPEMUJICA YIIPDOCTUTD COAEPHKAHUE CBOETO TpyJda.

Conclusion

HuddysHocTh KaTeropuil «Ipap/bl» U «BBIMBICJIA», 3HAYUMAas
Juis tutepatypHoi Teopun XII Beka nMmeeT 3HavueHue u i [anbdpuaa,
U 1714 ero nocyienosatensa Baca. ITocienuuii emie 6osiee cTUpaeT rpaHUIly
MKy HUMHU, cOJMMKas CBOM pOMaH C «HEIOCTOBEPHBIM IIOBECTBOBA-
HueM» (narratio fabulosa), ICTUHHBIM B CBOEH OCHOBE, HO COZIEPKAIIM
MHO>KECTBO BBIMBIIJIEHHBIX 3jIeMeHTOB. Pasymeercs, B ciaydae Baca,
STOT C/ABUT KOPPEJIUpPYeT ¢ ero obpalleHueM K CTUXOTBODHOH ¢dopme
poMaHa Ha HApOJHOM fA3bIKe U, TeM caMbIM, K HOBOM ayautopuu. Kak

19 TlompobHee O IpopoYecTBax M O IPHYMHAX TAaKOTO OImylneHus Baca cm.
B cratbe: (Veysseyre 2007, 107—-166).
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U Jpyrue [epeBOAYUKH, CO3JaBaBlliie BOJIBHBIE IIE€PEJIOKEHUA
JIATUHCKUX TEKCTOB, Bac pazbACHAET W yIPOIAeT OPUTHUHAJ, OTHOBPE-
MeHHO ero amminduupys. Kak u Apyrvue aBTOpbI, IIEpPeAIOIIe IPo3y
CTUXaMU, Bac BBOJUT B CBOfI TEKCT AOIIOJIHUTEJ/IbHbIE AE€Ta/IN, SIIMTETHI,
OIIMCaHUuA, IMIPAMYIO p€db, — BCE€ 3TO OPraHHM4YHO BCTPpAnMBA€TCA B CTHXO-
TBOPHOE MIOBECTBOBAHME, K STOMY €I'0 pacriojiaraet u30paHHas UM CTHUXO-
TBOpHAas OBecTBOBaTesIbHasA opma. B To ke BpeMs Heslb3s CKa3aTh, UTO
pabora Baca cBomguTcs K TOHM, UTO OOBIYHO OCYIIECTBJISUTU CO3/IaTEIH
TaKHX IIepeBOJOB: CPAaBHUTEJIbHO C HUMU, Bac 3HauuTesIbHO YCUJ/IUBAET
CKa30YHYI0 COCTABJIAIONIYI0 CBOErO IIEPEIOKEHUs, BBOASA Ty[a TaKHe
JOIIOJIHEHUA, KOTOPbIE HEe 6I)IJ'[I/I BOCTpe6OBaHI)I TOJIBKO JINIIIb 3aJaYaMU
CPEIHEBEKOBOTO ITEPEBOAUHKA.
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